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PØED INSTALACÍ SOFTWARU SI PEÈLIVÌ PØEÈTÌTE TENTO DOKUMENT. INSTALACÍ A POU�ITÍM TOHOTO SOFTWARU SOUHLASÍTE, 
�E BUDETE VÁZÁNI USTANOVENÍMI TOHOTO UJEDNÁNÍ. POKUD NESOUHLASÍTE S PODMÍNKAMI TOHOTO UJEDNÁNÍ, 
NEINSTALUJTE A NEPOU�ÍVEJTE SOFTWARE. INSTALAÈNÍ DISKETY, DOKUMENTACI A OSTATNÍ POLO�KY, KTERÉ JSOU SOUÈÁSTÍ 
TOHOTO PRODUKTU, VRA�TE DO 15 DNÙ NA MÍSTO, KDE JSTE JE ZÍSKALI, CHCETE-LI OBDR�ET NÁHRADU V PLNÉ VÝ�I.

Toto je zákonná smlouva mezi vámi a spoleèností 
Creative Technology Ltd . a jejími pøidru�enými 
firmami ("Creative"). V této smlouvì jsou uvedeny 
smluvní podmínky, na základì kterých spoleènost 
Creative nabízí poskytnutí licence na Software, 
který je zapeèetìn v balíèku s diskem spolu se 
související dokumentací a doprovodným 
materiálem, vèetnì, ale ne pouze, spustitelných 
programù, ovladaèù, knihoven a datových souborù, 
které jsou k tìmto programùm pøipojeny (souhrnnì 
"Software").

LICENCE

1. Udìlení licence
Na Software vám byla poskytnuta licence, která 
vám dovoluje pou�ívat jej pouze podle podmínek 
této smlouvy, Software vám nebyl prodán. Jste 
vlastníky disku nebo jiného média, na kterém se 
nachází pùvodní nebo následný záznam 
Softwaru; av�ak pokud jde o vztah mezi vámi a 
spoleèností Creative (a do uplatnitelné míry i 
udìlovateli licencí), spoleènost Creative si 
podr�í v�echny zákonné nároky a vlastnická 
práva na Software a vyhrazuje si v�echna práva, 
která vám nebyla výslovnì poskytnuta.

2. Pro pou�ití na jednom poèítaèi
Software smí v kterékoli chvíli pou�ívat pouze 
jeden u�ivatel pouze na jednom poèítaèi. 
Strojovì èitelnou èást Softwaru mù�ete pøenést 

z jednoho poèítaèe na jiný za pøedpokladu, �e (a) 
Software (vèetnì v�ech jeho èástí èi kopií) bude 
vymazán z prvního poèítaèe a (b) neexistuje 
mo�nost, �e by Software byl pou�íván na více 
ne� jednom poèítaèi ve stejném okam�iku.

3. Samostatný poèítaè
Software smíte pou�ívat pouze na samostatném 
poèítaèi, tak, aby Software a funkce, které 
poskytuje, byly pøístupné pouze pro osoby, které 
jsou fyzicky pøítomny v místì, kde se nalézá 
poèítaè, na kterém je Software nainstalován. 
Nesmíte povolit vzdálený pøístup k Softwaru ani 
jeho funkcím, ani �íøit úplný Software èi 
libovolnou jeho èást po jakékoli síti nebo 
pøenosové lince.

4. Autorská práva
Software je vlastnictvím spoleènosti Creative a 
je chránìn zákony Spojených státù o autorských 
právech a ustanoveními mezinárodních dohod. 
Nesmíte odstranit autorskou dolo�ku ze �ádné 
kopie Softwaru ani z �ádné kopie písemných 
materiálù, které pøípadnì mohou být k Softwaru 
pøilo�eny.

5. Jedna kopie pro archivaci
Smíte zhotovit jednu (1) archivní kopii strojovì 
èitelné èásti Softwaru pro úèely zálohování, 
která bude slou�it pouze jako podpora va�eho 
vyu�ití Softwaru na jediném poèítaèi, za 

pøedpokladu, �e na kopii zkopírujete v�echny 
dolo�ky o autorských a jiných vlastnických 
právech, které obsahují originály Softwaru.

6. �ádné vkládání ani spojování
Nesmíte vlo�it �ádnou èást Softwaru do �ádného 
jiného programu ani slouèit �ádnou èást 
Softwaru s �ádným jiným programem, 
s výjimkou rozsahu, ve kterém je toto výslovnì 
dovoleno zákony v místì, kde Software 
pou�íváte. Na jakoukoli èást Softwaru, která by 
pøípadnì byla vlo�ena do jiného programu nebo 
s jiným programem slouèena, se budou nadále 
vztahovat podmínky této smlouvy a vy budete 
povinni ve vlo�ených nebo slouèené èásti 
reprodukovat v�echny dolo�ky o autorských a 
jiných vlastnických právech, které obsahují 
originály Softwaru.

7. Sít�ová verze
Jestli�e jste si koupili "sít�ovou" verzi Softwaru, 
tato smlouva se vztahuje na instalaci Softwaru na 
jediném "souborovém serveru". Software nesmí 
být kopírován na více systémù. Ka�dý "uzel", 
který je pøipojen k "souborovému serveru", musí 
rovnì� mít vlastní licenci pro "uzlovou kopii" 
Softwaru, která bude licencí pouze pro tento 
specifický "uzel".

8. Pøevod licence
Svoji licenci na Software mù�ete pøevést za 



pøedpokladu, �e (a) pøevedete v�echny èásti 
Softwaru a jeho kopie (b) neponecháte si �ádnou 
èást Softwaru ani jeho kopii a (c) nabyvatel si 
pøeète tuto smlouvu a souhlasí, �e bude vázán 
jejími smluvními podmínkami.

9. Omezení pou�ívání, kopírování a modifikace 
Softwaru
S výjimkou rozsahu výslovnì povoleného tímto 
ujednáním nebo zákony zemì, ve které jste     
software získali, nesmíte pou�ívat, kopírovat 
nebo upravovat software. Nesmíte ani sami     
poskytovat licenci na nìkteré ze svých práv, 
vyplývajících z tohoto ujednání. Software     
mù�ete pou�ívat pouze pro svoji osobní potøebu. 
Nikoliv pro veøejné úèely, ani pro tvorbu veøejnì 
promítaných videopásek.

10.Zpìtný pøeklad, zpìtný pøevod do asembleru 
a zpìtné in�enýrství
Uznáváte, �e Software obsahuje obchodní 
tajemství a jiné informace, které jsou 
vlastnictvím spoleènosti Creative a udìlovatelù 
licence. S výjimkou rozsahu, ve kterém je to 
výslovnì dovoleno touto smlouvou nebo zákony 
v místì, kde Software pou�íváte, nesmíte 
Software zpìtnì pøekládat, pøevádìt zpìt do 
asembleru ani provádìt jiný druh zpìtného 
in�enýrství èi se zabývat jakoukoli jinou 
èinností, která by vedla k získání podkladových 
informací, které nejsou pro u�ivatele viditelné 
v souvislosti s normálním pou�íváním Softwaru.

Zejména souhlasíte s tím, �e za �ádným úèelem 
nebudete Software �íøit ani zobrazovat objektový 
kód Softwaru na obrazovce poèítaèe ani 
nebudete tisknout kopie pamìti obsahující 

objektový kód Softwaru. Pokud se budete 
domnívat, �e potøebujete informace, které se 
vztahují ke interakce Softwaru s jinými 
programy, nebudete Software zpìtnì pøekládat 
ani pøevádìt zpìt do asembleru, abyste tyto 
informace získali a souhlasíte s tím, �e si tyto 
informace vy�ádáte od spoleènosti Creative na 
ní�e uvedené adrese. Na základì obdr�ení 
takovéto �ádosti spoleènost Creative urèí, zda 
tyto informace po�adujete pro legitimní úèely a 
pokud tomu tak bude, spoleènost Creative vám 
tyto informace poskytne v pøimìøené lhùtì a za 
pøimìøených podmínek.

V ka�dém pøípadì spoleènost Creative 
uvìdomíte o jakýchkoli informacích, které 
pocházejí ze zpìtného in�enýrství nebo 
podobných èinností. Tyto výsledky budou 
dùvìrnými informacemi spoleènosti Creative, 
které lze pou�ívat pouze ve spojení se 
Softwarem.

11.Pro software s CDDB funkcemi.
 Tento balík obsahuje aplikace, jejich¾ souèástí
 mù¾e být software spoleènosti CDDB, Inc. z
 Berkeley, Kalifornie ("CDDB"). Software 
 spoleènosti CDDB ("CDDB Klient") umo¾òuje
 aplikaci provádìt online indentifikaci disku a
 získávat informace, které souvisejí s hudebními
 nahrávkami, vèetnì informací o názvu, umìlci, 
 záznamu a titulu ("CDDB Data") z online
 serverù ("CDDB Servery") a vykonávat dal¹í
 funkce.

 Souhlasíte s tím, ¾e budete pou¾ívat CDDB Data,
 CDDB Klient a CDDB Servery pouze pro své
 osobní a nikoli pro komerèní potøeby.   

Souhlasíte s tím, ¾e CDDB Klient ani ¾ádná 
CDDB Data nepostoupíte, neokopírujete, 
nepøevedete ani nepøedáte ¾ádné tøetí stranì.     
SOUHLASÍTE S TÍM, �E NEBUDETE 
POU�ÍVAT ANI VYU�ÍVAT CDDB DATA,     
CDDB KLIENT ANI CDDB SERVERY 
JINÝMI ZPÙSOBY, NE� JAK TO VÝSLOVNÌ 
POVOLUJE TENTO DOKUMENT.

Souhlasíte s tím, ¾e va¹e nevýluèná licence pro 
pou¾ívání  CDDB Dat, CDDB Klientu a CDDB 
Serverù bude ukonèena, pokud tato omezení 
poru¹íte. Jestli¾e bude va¹e licence ukonèena, 
souhlasíte s tím, ¾e pøestanete jakýmkoli 
zpùsobem pou¾ívat CDDB Data, CDDB Klient a 
CDDB Servery. CDDB si vyhrazuje v¹echna 
práva na CDDB Data, CDDB Klient a CDDB 
Servery, vèetnì v¹ech vlastnických práv. 
Souhlasíte s tím, ¾e spoleènost CDDB, Inc.    
mù¾e vùèi vám uplatòovat svá práva vyplývající 
z této Smlouvy pøímo svým vlastním jménem. 

Je vám poskytnuta licence na CDDB Klient a na 
ka¾dou z polo¾ek zahrnutých do CDDB Data 
"TAK, JAK JSOU." CDDB neèiní ¾ádná 
prohlá¹ení ani neposkytuje ¾ádné záruky, 
výslovné ani mlèky pøedpokládané, ohlednì 
pøesnosti jakýchkoli CDDB Dat z kteréhokoli     
CDDB Serveru. CDDB si vyhrazuje právo 
odstranit data z CDDB Serverù nebo mìnit 
kategorie dat z libovolné pøíèiny, kterou bude 
CDDB pova¾ovat za dostateènou. Není zaruèeno, 
¾e CDDB Klient nebo CDDB Servery jsou bez 
chyb nebo ¾e èinnost CDDB Klientu nebo CDDB 
Serverù bude nepøeru¹ovaná. CDDB není 
povinna poskytnout vám jakékoli nové 



vylep¹ené nebo dodateèné typy dat nebo     
kategorie, které se CDDB mo¾ná rozhodne 
poskytovat v budoucnosti.

CDDB SE ZØÍKÁ V�ECH ZÁRUK 
VÝSLOVNÌ UVEDENÝCH I MLÈKY     
PØEDPOKLÁDANÝCH, VÈETNÌ MLÈKY 
PØEDPOKLÁDANÝCH ZÁRUK     
TÝKAJÍCÍCH SE PRODEJNOSTI, 
VHODNOSTI PRO KONKRÉTNÍ ÚÈEL,    
PRÁVNÍHO TITULU A NEPORU�OVÁNÍ 
PRÁVA, AV�AK BEZ OMEZENÍ NA VÝ�E 
UVEDENÉ. CDDB neruèí za výsledky va¹eho     
pou¾ívání CDDB Klientu nebo kteréhokoli 
CDDB Serveru. CDDB V �ÁDNÉM PØÍPADÌ 
NEPONESE ODPOVÌDNOST ZA JAKÉKOLI 
NÁSLEDNÉ NEBO NÁHODNÉ �KODY 
NEBO ZA JAKÉKOLI ZTRÁTY NA ZISCÍCH 
NEBO PØÍJMECH.

UKONÈENÍ
Licence, která vám byla udìlena, je platná a� do 
svého ukonèení. Licenci mù�ete ukonèit kdykoli 
tím, �e vrátíte Software (vèetnì v�ech jeho èástí a 
kopií) spoleènosti Creative. Licence automaticky 
zaniká, ani� by vás spoleènost Creative upozornila, 
pokud nedodr�íte kteroukoli z podmínek této 
smlouvy. Souhlasíte, �e na základì takovéhoto 
ukonèení vrátíte Software (vèetnì v�ech jeho èástí a 
kopií) spoleènosti Creative. Na základì ukonèení 
licence mù�e také spoleènost Creative vymáhat 
v�echna svá zákonem stanovená práva. Ustanovení 
této smlouvy, která chrání vlastnická práva 
spoleènosti Creative, zùstanou po ukonèení licence 
v platnosti.

OMEZENÁ ZÁRUKA 

Spoleènost Creative zaruèuje, jako�to jedinou 
záruku, �e disky, na kterých je Software dodáván, 
budou bez vad, jak je uvedeno na záruèní kartì 
(Warranty Card) nebo v ti�tìném manuálu, který je 
k Softwaru pøilo�en. �ádný distributor, prodejce ani 
jiná právnická èi fyzická osoba nejsou oprávnìni 
roz�iøovat ani mìnit tuto záruku ani �ádná jiná 
ustanovení této smlouvy. Jiné interpretace ne� 
pøedstavují záruky uvedené v této smlouvì nebudou 
pro spoleènost Creative pøedstavovat závazek.

Spoleènost Creative nezaruèuje, �e funkce, které 
Software obsahuje, budou splòovat va�e po�adavky 
ani �e bude Software fungovat bez pøeru�ení a �e 
nebude obsahovat chyby ani �kodlivý kód. Pro 
úèely tohoto odstavce "�kodlivý kód" znamená 
jakýkoli programový kód, který byl navr�en s cílem 
kontaminovat jiné poèítaèové programy nebo 
poèítaèová data, spotøebovávat poèítaèové zdroje, 
modifikovat, po�kozovat, zaznamenávat nebo 
roz�iøovat data nebo nìjakým jiným zpùsobem 
násilnì zasahovat do normální èinnosti poèítaèe, 
poèítaèového systému nebo poèítaèové sítì, vèetnì 
virù, trojských koní, dropperù, parazitních 
programù �íøících se po síti, logických bomb a 
podobnì. S VÝJIMKOU VÝ�E UVEDENÝCH 
USTANOVENÍ TÉTO SMLOUVY JE 
SOFTWARE POSKYTOVÁN TAK, JAK JE, 
BEZ ZÁRUKY JAKÉHOKOLI DRUHU, 
VYJÁDØENÉ ÈI MLÈKY 
PØEDPOKLÁDANÉ, VÈETNÌ, AV�AK NE 
POUZE, MLÈKY PØEDPOKLÁDANÝCH 
ZÁRUK PRODEJNOSTI ÈI VHODNOSTI 
PRO URÈITÝ ÚÈEL. SPOLEÈNOST 
CREATIVE NENÍ POVINNA POSKYTOVAT 
AKTUALIZACE, POVÝ�ENÍ ANI 

TECHNICKOU PODPORU PRO SOFTWARE.

Dále spoleènost Creative nebude odpovídat za 
pøesnost jakýchkoli informací, které poskytnou 
pracovníci technické podpory spoleènosti Creative 
nebo tøetí strany, ani za jakékoli �kody, zpùsobené 
pøímo èi nepøímo va�í èinností nebo va�imi 
opomenutími, ke kterým dojde v dùsledku takovéto 
technické podpory.

Pøebíráte plnou odpovìdnost za výbìr Softwaru pro 
dosa�ení vámi zamý�lených výsledkù, za jeho 
instalaci, pou�ití a výsledky získané pomocí 
Softwaru. Berete na sebe odpovìdnost za v�echna 
rizika, pokud jde o kvalitu a výkon Softwaru. 
Uká�e-li se, �e Software je vadný, ponesete vy (a 
nikoli spoleènost Creative nebo její distributoøi èi 
prodejci) ve�keré náklady na v�echnu nezbytnou 
údr�bu, opravy nebo úpravy.

Tato záruka vám dává specifická zákonná práva. 
Mù�ete mít je�tì dal�í práva, která se mohou 
v rùzných zemích/státech li�it. Nìkteré zemì/státy 
nedovolují vylouèení mlèky pøedpokládaných 
záruk, tak�e vý�e provedené vylouèení se na vás 
nemusí vztahovat. Spoleènost Creative se zøíká 
v�ech záruk jakéhokoli druhu, jestli�e Software byl 
jakkoli pøizpùsoben, pøebalen nebo pozmìnìn tøetí 
stranou jinou ne� spoleèností Creative.

OMEZENÍ OPRAVNÝCH PROSTØEDKÙ A 
FINANÈNÍCH NÁHRAD

JEDINÝ OPRAVNÝ PROSTØEDEK 
V PØÍPADÌ PORU�ENÍ ZÁRUKY JE TEN, 
KTERÝ JE UVEDEN NA ZÁRUÈNÍ KARTÌ 
(WARRANTY CARD) NEBO V TI�TÌNÉM 
MANUÁLU, KTERÝ JE K SOFTWARU 
PØILO�EN. SPOLEÈNOST CREATIVE ANI 



UDÌLOVATELÉ LICENCÍ V �ÁDNÉM 
PØÍPADÌ NERUÈÍ ZA �ÁDNÉ NEPØÍMÉ, 
NÁHODNÉ, ZVLÁ�TNÍ ANI NÁSLEDNÉ 
�KODY, ANI ZA JAKÉKOLI ZTRÁTY NA 
ZISKU, ÚSPORÁCH, PØÍJMECH ÈI ZTRÁTY 
DAT, KTERÉ BYLA ZPÙSOBENY NEBO 
KTERÉ SOUVISEJÍ SE SOFTWAREM NEBO 
S TOUTO SMLOUVOU, A TO ANI 
V PØÍPADÌ, �E SPOLEÈNOST CREATIVE 
NEBO UDÌLOVATELÉ LICENCÍ BYLI 
UPOZORNÌNI NA MO�NOST VZNIKU 
TAKOVÝCHTO �KOD. ODPOVÌDNOST 
SPOLEÈNOSTI CREATIVE NEBO 
FINANÈNÍ NÁHRADA URÈENÁ VÁM NEBO 
JAKÉKOLI JINÉ OSOBÌ V �ÁDNÉM 
PØÍPADÌ NEPØESÁHNE VÁMI 
ZAPLACENOU ÈÁSTKU ZA POU�ÍVÁNÍ 
SOFTWARU, BEZ OHLEDU NA FORMU 
UPLATÒOVANÉHO NÁROKU. 

Nìkteré zemì/státy nedovolují  omezit nebo 
vylouèit odpovìdnost za náhodné nebo následné 
�kody, tak�e vý�e uvedená omezení nebo vylouèení 
se na vás nemusí vztahovat.

VRÁCENÍ PRODUKTU
Musíte-li dopravit Software spoleènosti Creative, 
jejímu autorizovanému distributorovi nebo 
prodejci, musíte pøedem zaplatit dopravu a 
Software buïto pojistit nebo nést ve�keré riziko 
ztráty èi po�kození Softwaru v prùbìhu dopravy.

OMEZENÁ PRÁVA PRO VLÁDU 
SPOJENÝCH STÁTÙ
Ve�kerý Software a s ním související dokumentace 
jsou poskytovány s omezenými právy. Jejich 
pou�ívání, duplikace a zveøejnìní vládou 
Spojených státù podléhá omezením, která jsou 

uvedena v pododdílu (b)(3)(ii) v Rights in 
Technical Data and Computer Software Clause 
v 252.227-7013. Jestli�e sublicencujete nebo 
pou�íváte Software mimo Spojené státy, budou se 
na vás vztahovat pøíslu�né místní zákony va�í zemì, 
zákon Spojených státù pro kontrolu vývozu a 
anglická verze této smlouvy.

DODAVATEL/VÝROBCE
Dodavatelem/výrobcem tohoto Softwaru je:

Creative Technology Ltd
31, International Business Park
Creative Resource
Singapore 609921

OBECNÁ USTANOVENÍ
Tato smlouva je závazná pro vás stejnì jako pro 
va�e zamìstnance, zamìstnavatele, dodavatele a 
obchodní zástupce a pro v�echny nástupce a 
nabyvatele práv. Software ani �ádné z nìj odvozené 
informace nesmìjí být exportovány, kromì pøípadù, 
kdy je to v souladu se zákony USA nebo 
s pøíslu�nými jinými ustanoveními. Tato smlouva se 
øídí zákony státu Kalifornie (s výjimkou rozsahu, ve 
kterém federální zákony øídí autorská práva a 
federálnì registrované ochranné známky). Tato 
smlouva je úplným znìním smlouvy mezi námi a 
nahrazuje jakékoli jiné dohody èi smlouvy, vèetnì, 
ale ne pouze, reklamy, které se týkají Softwaru. 
Pokud je nìkteré ustanovení této smlouvy nìkterou 
zemí nebo vládním úøadem se soudní pravomocí 
pova�ováno za neplatné nebo neúèinné, bude 
pøíslu�né ustanovení pova�ováno za modifikované 
v rozsahu nutném k tomu, aby nabylo platnosti a 
úèinnosti, pøièem� zbývající ustanovení zùstávají 
plnì v platnosti. 

S otázkami, které se týkají této smlouvy, se, prosím, 
obracejte na spoleènost Creative na vý�e uvedené 
adrese. S otázkami, které se týkají produktu nebo 
technických zále�itostí, se obrat�te na nejbli��í 
centrum technické podpory spoleènosti Creative.

DODATEK K LICENÈNÍ SMLOUVÌ PRO 
SOFTWARE SPOLEÈNOSTI MICROSOFT  
(WINDOWS 95)

DÙLE�ITÉ: Pou�íváním softwarových souborù 
spoleènosti Microsoft (�Microsoft Software�) 
poskytovaných s tímto dodatkem se zavazujete, �e 
budete vázáni následujícími smluvními 
podmínkami. Jestli�e nesouhlasíte s tím, �e budete 
tìmito smluvními podmínkami vázáni, nesmíte 
Microsoft Software pou�ívat.

Microsoft Software je poskytován výhradnì za 
úèelem nahrazení odpovídajících souborù, které 
vám byly poskytnuty s kopií vý�e uvedených 
softwarových produktù spoleènosti Microsoft, na 
kterou se vztahuje pøede�lá licence (�PÙVODNÍ 
PRODUKT�). Po instalaci se soubory Microsoft 
Software stanou souèástí PÙVODNÍHO 
PRODUKTU a podléhají stejným záruèním a 
licenèním smluvním podmínkám jako PÙVODNÍ 
PRODUKT. Jestli�e nemáte platnou licenci pro 
pou�ívání PÙVODNÍHO PRODUKTU, nesmíte  
Microsoft Software pou�ívat. Jakýkoli jiný zpùsob 
pou�ívání Microsoft Software je zakázán.

ZVLÁ�TNÍ USTANOVENÍ PLATNÁ PRO 
EVROPSKOU UNII

JESTLI�E JSTE SOFTWARE KOUPILI 
V EVROPSKÉ UNII (EU), NÁSLEDUJÍCÍ 
USTANOVENÍ PRO VÁS ROVNÌ� PLATÍ. 
JESTLI�E JE NÌJAKÝ ROZPOR MEZI 



DØÍVE VYSVÌTLENÝMI PODMÍNKAMI 
LICENÈNÍ SMLOUVY NA SOFTWARE A 
TÌMI, KTERÉ JSOU UVEDENY V 
NÁSLEDUJÍCÍCH USTANOVENÍCH, MAJÍ 
PØEDNOSTNÍ PLATNOST NÁSLEDUJÍCÍ 
USTANOVENÍ.

ZPÌTNÝ PØEKLAD
Souhlasíte s tím, �e za �ádným úèelem nebudete 
Software �íøit ani zobrazovat objektový kód 
Softwaru na obrazovce poèítaèe ani nebudete 
tisknout kopie pamìti obsahující objektový kód 
Softwaru. Pokud se budete domnívat, �e potøebujete 
informace, které se vztahují ke spustitelnosti 
Softwaru s jinými programy, nebudete Software 
zpìtnì pøekládat ani pøevádìt zpìt do asembleru, 
abyste tyto informace získali a souhlasíte s tím, �e si 
tyto informace vy�ádáte od spoleènosti Creative na 
vý�e uvedené adrese. Na základì obdr�ení takovéto 
�ádosti spoleènost Creative urèí, zda tyto informace 
po�adujete pro legitimní úèely a pokud tomu tak 
bude, spoleènost Creative vám tyto informace 
poskytne v pøimìøené lhùtì a za pøimìøených 
podmínek.

OMEZENÁ ZÁRUKA
S VÝJIMKOU VÝ�E UVEDENÝCH 
USTANOVENÍ TÉTO SMLOUVY A TAK, JAK 
JE STANOVENO V ODSTAVCI 
NADEPSANÉM "STATUTÁRNÍ PRÁVA", 
SOFTWARE JE POSKYTOVÁN TAK, JAK JE, 
BEZ ZÁRUKY JAKÉHOKOLI DRUHU, 
VYJÁDØENÉ ÈI MLÈKY 
PØEDPOKLÁDANÉ, VÈETNÌ, AV�AK NE 
POUZE, MLÈKY PØEDPOKLÁDANÝCH 
ZÁRUK A PODMÍNEK PRODEJNOSTI, 
KVALITY A VHODNOSTI PRO URÈITÝ 

ÚÈEL.

OMEZENÍ OPRAVNÝCH PROSTØEDKÙ A 
FINANÈNÍCH NÁHRAD
OMEZENÍ OPRAVNÝCH PROSTØEDKÙ A 
FINANÈNÍCH NÁHRAD V LICENÈNÍ 
SMLOUVÌ NA SOFTWARE SE 
NEVZTAHUJE NA ZRANÌNÍ OSOB 
(VÈETNÌ SMRTI), KTERÉ BY JAKÉKOLI 
OSOBÌ ZPÙSOBILA NEDBALOST 
SPOLEÈNOSTI CREATIVE A PODLÉHAJÍ 
USTANOVENÍM UVEDENÝM V ODSTAVCI 
NADEPSANÉM "STATUTÁRNÍ PRÁVA".

STATUTÁRNÍ PRÁVA
Irské zákony stanoví, �e urèité podmínky a záruky 
mohly být ve smlouvách o prodeji zbo�í a 
smlouvách o poskytování slu�eb mlèky 
pøedpokládány. Takové podmínky a záruky jsou 
tímto vylouèeny v rozsahu, jaký je v kontextu této 
transakce podle irských zákonù povolen. Naopak 
tyto podmínky a záruky budou platné v rozsahu, ve 
kterém nemohou být podle práva vylouèeny. 
Obdobnì nic v této smlouvì nebude po�kozovat 
�ádná práva, která máte na základì oddílù (Sections) 
12, 13, 14 a 15 irského zákona Irish Sale of Goods 
Act 1893 (v platném znìní).

OBECNÉ INFORMACE
Tato smlouva se øídí zákony Irské republiky. Pro 
Software koupený v EU bude platit verze této 
smlouvy v místním jazyce. Tato smlova je úplným 
znìním smlouvy mezi námi. Souhlasíte s tím, �e 
spoleènost Creative nenese odpovìdnost za jakákoli 
nesprávná tvrzení nebo interpretace, které uvede 
tato spoleènost, její zástupci nebo kdokoli jiný (at� z 
neznalosti nebo z nedbalosti) a na které jste se 
spoléhali pøi uzavírání této smlouvy, pokud takováto 

nesprávná tvrzení nebo interpretace nebyly uvedeny 
s podvodným úmyslem.

Informace o bezpeènosti a opatøeních

Následující èásti obsahují upozornìní urèená 
pro rùzné zemì:

VAROVÁNÍ: Toto zaøízení je urèeno pro instalaci 
provádìnou u�ivatelem na osobních poèítaèích typu 
IBM AT certifikovaných podle CSA/TUV/UL nebo 
poèítaèích s nimi kompatibilních, ve výrobcem 
definované oblasti pùsobnosti operátora. 
Prostudujte provozní/instalaèní manuál pøíslu�ného 
poèítaèe a/nebo informace jeho výrobce, abyste si 
ovìøili/potvrdili, �e je vá� poèítaè vhodný pro 
u�ivatelem instalované aplikaèní karty.

Úpravy

Jakékoli zmìny èi úpravy, které poskytovatel tohoto 
zaøízení výslovnì neschválí, mohou zneplatnit 
oprávnìní u�ivatele provozovat toto zaøízení.

Prohlá�ení o splnìní po�adavkù

Tento produkt je v souladu s následující smìrnicí 
(Council Directive):

❑ Directive 89/336/EEC, 92/31/EEC (EMC)
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1
Instalace kamery Video Blaster WebCam Plus

Tato kapitola vám pomù�e rychle nainstalovat kameru WebCam Plus a software dodávaný s 
touto kamerou.

Kamera  
WebCam Plus

Obrázek 1-1 upozoròuje na funkèní prvky kamery WebCam Plus.

Obrázek 1-1:   WebCam Plus.

Indikaèní dioda LED
Tento indikátor svítí 
zelenì, je-li kamera 
zapnutá.

Zaostøovací objímka
Pøi zaostøování postupujte takto. Namiøte objektiv 
na objekt, na který chcete zaostøit, a pak otáèejte 
objímkou po nebo proti smìru hodinových ruèièek, 
dokud není obrázek zaostøen.

Kabel USB

Spouš ″
Po spu�tìní programu WebCam Control
mù�ete stiskem tohoto tlaèítka poøídit snímek.

Konektor USB
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Instalace 
WebCam Plus

Pou�ijte návod k instalaci pro pøíslu�ný operaèní systém. 

Pro u�ivatele systému Windows 98 a Windows Millennium je urèena ní�e uvedená èást �Se 
systémem Windows 98 a Windows Millennium�.
Pro u�ivatele systému Windows 2000 je urèena èást �V systému Windows 2000� na stranì 1-4.

Se systémem 

Windows 98 a 

Windows Millennium

1. Nepøipojujte kameru WebCam Plus k poèítaèi døíve, ne� nainstalujete ovladaèe. 
Pokud by se náhodou stalo a vy zaèali instalaci s pøipojenou kamerou WebCam Plus, objeví 
se dialogové okno Prùvodce pøidáním nového hardwaru. Klepnìte na tlaèítko Storno.

2. Vlo�te CD disk Video Blaster WebCam Plus do jednotky CD-ROM poèítaèe. Jestli�e se 
automaticky nespustí, klepnìte na Start-> Spustit a zadejte D:\CTRUN\CTRUN.EXE (kde 
D:\ oznaèuje va�i jednotku CD-ROM).

3. Klepnìte na výbìr mo�ností pro instalaci ovladaèù a aplikací, pokud ji� nejsou zvoleny.

4. Instalaci dokonèete podle pokynù, které se objeví na obrazovce.
Po dokonèení instalace nìkterých aplikací se mù�e zobrazit dotaz, zda má být poèítaè 
restartován. Klepnìte v�dy na volbu Ne, dokud nejsou v�echny ovladaèe a aplikace 
nainstalovány. 

5. Restartujte poèítaè.
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6. Zapojte kabel USB kamery WebCam Plus do volného portu USB v poèítaèi (Obrázek 1-2).  
Umístìte kameru WebCam Plus na monitor poèítaèe nebo na jiný rovný povrch. 
Systém Windows zaøízení automaticky detekuje. 

i. Jakmile budete po�ádáni o vlo�ení CD s Windows 98 nebo Windows Millennium, vymìòte CD 
Video Blaster WebCam Plus za pøíslu�né CD se systémem. 
Poznámka: Systém Windows 98 je dostupný v nìkolika rùzných verzích. Ujistìte se, �e pou�íváte 
verzi vhodnou pro vá� systém. 

ii. V dialogovém oknì Vlo•it disketu  klepnìte na tlaèítko OK .

iii. Postupujte podle pokynù na obrazovce.

� Kameru WebCam je mo�né 
bezpeènì instalovat i pøi 
zapnutém poèítaèi.

� Port USB mù�e být u va�eho 
poèítaèe umístìn na pøedním, 
nikoli na zadním panelu.

� Kameru WebCam mù�ete 
také pøipojit zprostøedkovanì 
pøes dal�í zaøízení USB nebo 
ji pøipojit k rozboèovaèi USB 
s vlastním napájením.

� Pokud máte k dispozici 
mikrofon, pøipojte jej ke 
zvukové kartì. Vìt�ina 
zvukových karet je vybavena 
externím konektorem pro 
pøipojení mikrofonu. Více 
informací naleznete v 
dokumentaci ke zvukové 
kartì.

Obrázek 1-2:   Pøipojení WebCam Plus k poèítaèi.

Port USB
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Ovìøení správnosti 
instalace ve Windows 
98 a Windows 
Millennium

1. Pravým tlaèítkem my�i klepnìte na pracovní plo�e na ikonu Tento poèítaè.

2. V nabídce, která se objeví, klepnìte na polo�ku Vlastnosti.

3. V dialogovém oknì Systém - vlastnosti klepnìte na kartu Správce zaøízení.

4. Klepnìte na znaménko plus (+) u ikony Imaging Device (zobrazovací zaøízení).
Mìla by se objevit polo�ka �Video Blaster WebCam 3/WebCam Plus (WDM)�.

V systému     

Windows 2000

1. Nepøipojujte kameru WebCam Plus k 
poèítaèi døíve, ne� nainstalujete ovladaèe. 
Pokud by se náhodou stalo a vy zaèali 
instalaci s pøipojenou kamerou WebCam 
Plus, objeví se dialogové okno Found New 
Hardware Wizard (prùvodce nalezením 
nového hardwaru). Klepnìte na tlaèítko 
Storno.

2. Vlo�te CD disk Video Blaster WebCam 
Plus do jednotky CD-ROM poèítaèe. 
Jestli�e se automaticky nespustí, klepnìte 
na Start-> Spustit a zadejte 
D:\CTRUN\CTRUN.EXE (kde D:\ 
oznaèuje va�i jednotku CD-ROM).

3. Klepnìte na výbìr mo�ností pro instalaci 
ovladaèù a aplikací, pokud ji� nejsou zvoleny. Postupujte podle pokynù na obrazovce a� do 
dokonèení instalace. Objeví se dialogové okno Digital Signature Not Found (nenalezen 
digitální podpis) (Obrázek 1-3), které vás informuje o tom, �e byl detekován neznámý 
software. 

4. Ignorujte zprávu a klepnìte na tlaèítko Ano.

Obrázek 1-3:   Digitální podpis nenalezen 

- dialogové okno.
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5. Po instalaci ovladaèù zapojte kabel USB 
kamery WebCam Plus do volného portu 
USB v poèítaèi (viz Obrázek 1-2 na stranì 
1-3).  Umístìte kameru WebCam Plus na 
monitor poèítaèe nebo na jiný rovný 
povrch. 
Opìt se objeví dialogové okno Digital 
Signature Not Found (nenalezen digitální 
podpis) (Obrázek 1-4), které vás informuje 
o tom, �e byl detekován Video Blaster 
WebCam 3/WebCam Plus (WDM). 

6. Ignorujte zprávu a klepnìte na tlaèítko 
Ano. Bìhem chvíle bude instalace 
dokonèena.

Ovìøení instalace v 
systému Windows 2000

1. Pravým tlaèítkem my�i klepnìte na pracovní plo�e na ikonu Tento poèítaè.

2. V nabídce, která se objeví, klepnìte na polo�ku Vlastnosti.

3. V dialogovém oknì Vlastnosti systému klepnìte na kartu Hardware.

4. Klepnìte na tlaèítko Správce zaøízení. Zobrazí se okno.

5. Klepnìte na znaménko plus (+) u ikony Imaging Device (zobrazovací zaøízení).
Mìla by se objevit polo�ka �Video Blaster WebCam 3/WebCam Plus (WDM)�.

Obrázek 1-4:   Digitální podpis nenalezen 

- dialogové okno.
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SÎmSDGHFK��WDN©H�VL�SÎHNRQWUROXMWH�SRGPmQN\�SURGHMFH�SUR�Y¬PÀQX�]ER©m�QHER�YUgFHQm�

SHQÀ]�

Více ne� 30 dnù 
od data nákupu

.RQWDNWXMWH�WHFKQLFNRX�SRGSRUX�SUR�(YURSX��DE\VWH�REMDVQLOL�SRYDKX�SUREOkPX�D�]MLVWLOL�GHWDLO\�

R�SRVWXSX�SÎL�]gUX³QmFK�RSUDYgFK��6SROH³QRVW�&UHDWLYH�/DEV�SR©DGXMH��DE\�Y§HFKQ\�

SR©DGDYN\�QD�RSUDY\�Y¬PÀQ\�E\O\�QHMSUYH�R]QD³HQ\�DXWRUL]D³QmP�UHIHUHQ³QmP�NoGHP�
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Vrácení produktu 

k opravì

❑ .RQWDNWXMWH�D�SR©gGHMWH�R�SRPRF�WHFKQLFNRX�SRGSRUX�D�SRWRP��MH�OL�WR�QH]E\WQk��

NRQWDNWXMWH�50$��DE\VWH�]mVNDOL�DXWRUL]D³Qm�UHIHUHQ³Qm�NoG�SUR�RSUDYX�Y¬PÀQX�

SURGXNWX�

❑ 2G�WHFKQLFNk�SRGSRU\�VH�GR]YmWH�MDN�YUgWLW�SURGXNW�N�RSUDYÀ�QHER�Y¬PÀQÀ�

❑ 0ÀOL�E\VWH�YUDFHW�SRX]H�WX�KDUGZDURYRX�VRX³gVW��NWHUk�VH�WR�W¬Ng��QD�DGUHVX�

VSHFLILNRYDQRX�WHFKQLFNRX�SRGSRURX��1HQm�QXWQk�]DVmODW�VRX³DVQÀ�SÎmVOX§Q¬�VRIWZDUH��

SÎmVOX§HQVWYm�D�RULJLQgOQm�EDOHQm�

❑ 8YH»WH��SURVmP��QD�YQÀM§m�VWUDQÀ�EDOmNX�]ÎHWHOQÀ�DXWRUL]D³Qm�UHIHUHQ³Qm�NoG��SRG�

NWHU¬P�YDGQRX�VRX³gVW�YUDFmWH�

❑ 1D�]gNODGÀ�REGU©HQm�YDGQk�VRX³gVWL�VSROH³QRVW�&UHDWLYH�/DEV�YD§L�©gGRVW�]SUDFXMH�D�

]DÎmGm�YUgFHQm�QHER�Y¬PÀQX�VRX³gVWL�

6SROH³QRVW�&UHDWLYH�PÖ©H�Y\PÀQLW�QHER�RSUDYLW�SURGXNW�SRX©LWmP�QRY¬FK�QHER�

UHSDVRYDQ¬FK�VRX³gVWHN�V�WmP��©H�YDGQk�VRX³gVWN\�VH�VWgYDMm�PDMHWNHP�VSROH³QRVWL�

&UHDWLYH��=gUX³Qm�GRED�YD§m�RSUDYHQk�Y\PÀQÀQk�VRX³gVWL�MH�EX»����GQÖ�RGH�GQH�MHMmKR�

RGHVOgQm�]�&UHDWLYH��QHER�]E¬YDMmFm�]gUX³Qm�GRED�SÖYRGQmKR�SURGXNWX��SRNXG�MH�WDWR�

GHO§m��

$E\VWH�VH�Y\KQXOL�SRSODWNÖP�SÎL�]DVmOgQm�SURGXNWX�GR�&UHDWLYH�]H�]HPm�PLPR�(�8���PXVmWH�

Y\SOQLW�SÎmVOX§QRX�FHOQm�GRNXPHQWDFL�SÎHG�YODVWQmP�RGHVOgQmP�SURGXNWX��WDWR�SURFHGXUD�

PÖ©H�WUYDW�D©��� GQÖ��



Technická podpora A-5

Omezená záruka 6SROH³QRVW�&UHDWLYH�/DEV��,UHODQG��/LPLWHG��GgOH�MHQ�&UHDWLYH��YgP��SÖYRGQmPX�

]gND]QmNRYL��]DUX³XMH��©H�KDUGZDURY¬�SURGXNW�EXGH�EH]�YDG�PDWHULgOX�D�SURYHGHQm�SR�GREX�

��OHW�RG�GDWD�MHKR�QgNXSX�QHER�SR�MLQRX�WDNRYRX�GREX��NWHUg�PÖ©H�E¬W�]YOg§Ô�VSHFLILNRYDQg�

VSROH³QRVWm�&UHDWLYH�QHER�Y\©DGRYDQg�SÎmVOX§Q¬P�]gNRQHP��=gUX³Qm�GREX��

-HGLQ¬P�]gYD]NHP�&UHDWLYH�D�YD§mP�MHGLQ¬P�SURVWÎHGNHP�QgSUDY\��QD�]gNODGÀ�

UR]KRGQXWm�&UHDWLYH��MH�RSUDYD�QHER�Y¬PÀQD��]D�VWHMQ¬�QHER�SRGREQ¬�PRGHO��MDNkKRNROLY�

KDUGZDUX�QHER�GRSOÈXMmFm�VRX³gVWL��NWHUg�QHVSOÈXMH�SRGPmQN\�2PH]HQk�]gUXN\�SRSVDQk�

Y¬§H��D�NWHUg�MH�YUgFHQD�Y�SUÖEÀKX�=gUX³Qm�GRE\�DXWRUL]RYDQkPX�GLVWULEXWRURYL�QHER�

GHDOHURYL�&UHDWLYH�VSROH³QÀ�V�NRSLm�QgNXSQm�VWUYU]HQN\�

Na co se tato záruka 

nevztahuje

6SROH³QRVW�&UHDWLYH�Y�PD[LPgOQm�PR©Qk�]gNRQQk�PmÎH�RGPmWg�Y§HFKQ\�RVWDWQm�]gUXN\�

D�SRGPmQN\��DÔ�ML©�Y\MgGÎHQk�QHER�SÎHGSRNOgGDQk��Y³HWQÀ�SRGPmQHN�NYDOLW\��

REFKRGRYDWHOQRVWL�QHER�YKRGQRVWL�SRX©LWm�SURGXNWX�SUR�XU³LW¬�r³HO��&UHDWLYH�WDNk�RGPmWg�

MDNkNROLY�]gYD]N\�SRGSRURYDW�SURGXNW\�Y�MHMLFK�IXQNFL�YH�Y§HFK�RSHUD³QmFK�SURVWÎHGmFK���

QDSÎ��]DML§ÔRYDW�IXQN³QRVW�V�QRY¬PL�YHU]HPL�VRIWZDUX�QHER�KDUGZDUX��9�©gGQkP�SÎmSDGÀ�

QHQm�&UHDWLYH�QHER�MHMm�XGÀORYDWHOk�OLFHQFm�RGSRYÀGQg�]D�©gGQk�QHSÎmPk��QgKRGQk��

]YOg§WQm�DQL�QgVOHGQk�§NRG\�QHER�]WUgW\�QD�]LVNX��]WUgW\�rVSRU�QHER�GDW�]SÖVREHQ¬FK�QHER�

Y]WDKXMmFmFK�VH�N�SRX©mYgQm�WRKRWR�SURGXNWX��GRNRQFH�DQL�WHKG\��E\OD�OL�&UHDWLYH�QHER�

XGÀORYDWHO�OLFHQFH�QD�PR©QRVW�Y]QLNX�WDNRYk�§NRG\�QHER�]WUgW\�XSR]RUQÀQD��

9¬VORYQÀ�VH�WDWR�]gUXND�QHY]WDKXMH�QD�VHOKgQm�SURGXNWX�]SÖVREHQg�SR§NR]HQmP��

KUXE¬P�]DFKg]HQmP��QHVSUgYQ¬P�SRX©LWmP��]PÀQDPL��SURYHGHQ¬PL�MLQ¬PL�RVREDPL�

QH©�MVRX�VHUYLVQm�WHFKQLFL�&UHDWLYH�QHER�VHUYLVQm�WHFKQLFL�DXWRUL]RYDQ¬FK�RSUDYHQ���YOKNRVWm��

NRUR]LYQmP�SURVWÎHGmP��WUDQVSRUWHP��QgUD]\�Y\VRNkKR�QDSÀWm�QHER�QHQRUPgOQmPL�

SURYR]QmPL�SRGPmQNDPL��7DWR�]gUXND�VH�QHY]WDKXMH�QD�QRUPgOQm�RSRWÎHEHQm�D�]DVWDUgQm�

SURGXNWX��=�EH]SH³QRVWQmFK�GÖYRGÖ�MH�GREUk�SRÎmGLW�VL�]gOR©Qm�NRSLH�YH§NHUkKR�VRIWZDUX��

NWHU¬�&UHDWLYH�NH�VY¬P�SURGXNWÖP�SRVN\WXMH�

7DWR�]gUXND�YgP�GgYg�VSHFLILFNg�

]gNRQQg�SUgYD� �0Ö©HWH�PmW�MH§WÀ�

GDO§m�SUgYD��NWHUg�VH�PRKRX�Y�

UÖ]Q¬FK�]HPmFK�VWgWHFK�OL§LW� �

1ÀNWHUg�RPH]HQm�Y�WkWR�]gUXFH�

QHPXVm�E¬W�]gNRQHP�QÀNWHU¬FK�

]HPm�VWgWÖ�SRYROHQD��WXGm©�

QÀNWHUg�]GH�REVD©HQg�RPH]HQm�VH�

QD�YgV�QHPXVm�Y]WDKRYDW ��



CREATIVE LABS (IRELAND) LTD.,
Technical Support Department,
Ballycoolin Business Park, Blanchardstown, 
Dublin 15, Ireland.
Fax: +353 1 8205052
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Tel +44 (0) 870-876 08 76

Germany
Tel +49 69-66982900

Ireland
Tel +353 1 820 7555

France
Tel +33 1 55 46 87 77

Spain
Tel +34 (91) 66 25 116

Italy
Tel +39 02 4828 0000

Austria
Tel +43 (01) 589 244 320

Belgium
Tel +32 (02) 7171 198

Denmark
Tel +45 3525 9498

Finland
Tel +358 (09) 2294 3101

Norway
Tel +47 2305 0401

Sweden
Tel +46 (08) 7519 147

Holland
Tel +31 (0) 205040616

Switzerland
Tel +41 (01) 2121 868

Portugal
Tel 800 8 53066

Czech Republic
Tel +353 1 8066964

Poland
Freephone  00 800 353 1229
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Freephone  06 800 1222

Russia
Tel +353 1 8066967

Creative European Help Line

Operating Hours / Heures d’ouverture / Öffnungszeiten / Ore d’ufficio / Horario de oficina / Openingstijden / Horário de abertura
EUROPE
Mon-Fri : Business Hours Sat-Sun & Public Holidays : Closed
Lun. au vend. : Heures de bureau Sam., dim. et jours fériés : Fermé
Mo-Fr : Geschäftszeiten Sa, So & gesetzl. Feiertage : Geschlossen
Lunedì-venerdì : Orario d’ufficio Sabato, domenica e festivi : Chiuso
Lunes-Viernes : Horario de oficina Sábados, domingos y festivos : Cerrado
Maandag-Vrijdag : Kantooruren Zat.-Zon. & Nationale Feestdagen : Gesloten
Segunda a sexta-feira : Horário de expediente Sábado, domingo e feriados : Fechado

Internet To receive technical support via the Internet, please e-mail: support@europe.creative.com 
Web Site www.creative.com


